0 Gebrauchsanleitung
Umhangeventilator
Durch Driicken des POWER-Knopfes
wird der Ventilator ein- und aus
geschaltet, auch die Geschwindigkeits-
stufen werden dariber reguliert.
Lichtschalter 1x drlicken:
Farbwechselfunktion, 2x driicken:
weilles Licht, 3x driicken: AUS

Ladeanzeige:

Rotes Licht an: es wird geladen

Blaues Licht an: der Akku ist voll
aufgeladen. )
Facher fiir die Aromapads zum Offnen
nach links drehen, zum SchlieRen nach
rechts drehen.

Traufeln Sie je 1-2 Tropfen Parfum (wir
empfehlen Flissigkeiten auf Alkoholbasis -
bitte an unauffélliger Stelle auf
Vertraglichkeit mit dem Material testen) auf
die Aromapads.

Bitte beachten! Legen Sie den
Umhéngeventilator in ausgeschaltetem
Zustand von hinten um den Hals und
schalten Sie ihn erst ein, wenn er sich in
der gewiinschten Position befindet. Halten
Sie die Haare mdglichst fern der
rotierenden Ventilatoren.

Power Button
- 1x Driicken: AN
- 2+3x Driicken: unterschiedliche

[ D

© Linker Ventilator
® Rechter Ventilator
© Powerbutton: EIN/AUS und
EinstelleN der Geschwindigkeit
O Lichtschalter:
Licht EIN/AUS und
Einstellen der Lichtmodi
© LED-Anzeige
O Ladeeingangsport

© Ventilateur gauche

@ Ventilateur droit

© Bouton d'alimentation : MARCHE
ARRET et réglage de la vitesse

O Interrupteur : allumer/éteindre
I'éclairage et réglage des modes
d'éclairage

© Témoin LED

O Port d'entrée de charge

Geschwindigkeitsstufen
- 4x Driicken: AUS

Lichtschalter

- 1x Drilicken: AN mit Farbwechsel
- 2x Driicken: blaulich-weifes Licht
- 3x Driicken: AUS

Lithium Akku (Kapazitat: 2000mAh)
Anschluss: 5V/1A Micro USB

Lieferumfang:

- Umhéngeventilator

- USB-Ladekabel

- Anleitung

- 2 Aromapads (neutral, ohne Duft)

@

O Left fan
@ Right fan
© Powerbutton: ON/OFF and
adjusting the speed
O Light switch:
Light ON/OFF and
setting the lighting mode
© LED display
@ Charging input port

®

© Ventilatore sinistro

@ Ventilatore destro

© Pulsante di accensione ACCESO/SPENTO
e impostazione della velocita

@ Interruttore della luce: luce ACCESA/SPENTA e
impostazione delle modalita di illuminazione

© Indicatore LED

O Porta di ingresso di ricarica

Hinweise zur Entsorgung von elektrischen bzw. elektronischen Altgeraten. Das links
abgebildete Symbol auf dem Produkt, der Verpackung oder mitgelieferten Dokumenten
bedeutet, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus getrennt von Haushaltsabféllen
entsorgt werden muss. Sie sind als Verbraucher gesetzlich verpflichtet, elektrische oder
elektronische Produkte bei einer kommunalen Sammelstelle fiir Elektro-Altgerate
abzugeben. Dies ist fiir Sie kostenlos. Bitte entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts
die Batterien. Die ordnungsgemaRe Entsorgung ermdglicht das Recycling wertvoller
Rohstoffe und verhindert mogliche negative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt. Weitere
Informationen erhalten Sie ggf. bei lhrer Gemeinde oder beim Verkaufer des Produkts.

Hinweise zur Entsorgung von leeren Batterien. Das links abgebildete Symbol auf
Batterien, der Verpackung oder mitgelieferten Dokumenten bedeutet, dass die Batterien am
Ende ihres Lebenszyklus nicht tiber den Hausmdill entsorgt werden diirfen. Ggf. erganzte
Buchstaben unter der Miilltonne bedeuten, dass die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder
Quecksilber (Hg) enthélt. Sie sind als Verbraucher gesetzlich verpflichtet, alle Arten von
Batterien (sowohl aufladbare als auch nicht wieder aufladbare) inkl. Knopfzellen bei den
kommunalen Sammelstellen oder im Handel abzugeben. Dies ist fiir Sie kostenlos. Die
ordnungsgemaRe Entsorgung ermdglicht das Recycling wertvoller Rohstoffe und verhindert
mdgliche negative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.

@ Instructions for use

Neckband fan
The fan is turned on and off by pressing
the POWER button, which also
regulates the various speed settings.
By pressing the light switch once:
Colour changing function, press twice:
white light, press three times: OFF

Charge indicator:

Red light on: it is charging

Blue light on: the battery is fully
charged.

Turn the compartment for the aroma
pads left to open, turn right to close.
Pour 1-2 drops of perfume onto the

aroma pads (we recommend alcohol-based
liquids - please test on an inconspicuous
area first to check material compatibility).

Please note! Lay the neckband fan around
your neck from behind while it is switched
off and only switch it on when it is in the
desired position. Keep your hair as far
away from the rotating fans as possible.

Power button

- Press once: ON

- Press two or three times: various speed
settings

- Press four times: OFF

Light switch

- Press once: ON with colour
changing mode

- Press twice: blue/white light

- Press three times: OFF

Lithium battery (capacity:
2000mAh)
Connection: 5V/1A Micro USB

Scope of delivery:
- Neckband fan

- USB charging cable
- Instructions
- 2 aroma pads
(neutral, fragrance-free)
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Information the disposal of old electric and el icp
The pictured symbol on the product, the packing or the enclosed documents signifies that the
product should not be disposed of after the end of its life cycle together with the domestic
waste. You as consumer are obliged by law to render electric and electronic products at alocal
place of collection for electronic equipment. This is at no charge. Please take out the batteries
before disposal of the product. The proper disposal enables the recycling of valuable
resources and avoids possible negative effects on humans and the environment. For further
information please contact your local authority or the vendor of the product.

Information the disposal of batteries

The pictured symbol on the left side on batteries, the packing or the enclosed documents
signifies that the batteries should not be disposed of at the end of their life cycle together with
the domestic waste. Possible added letters under the waste bin signify that the battery
contains lead (Pb), cadmium (Cd) or mercury (Hg). You as consumer are obliged by law to
render all kind of batteries (both rechargeable as well as non-rechargeable) inclusive button
cells at local places of collection or at the retail market. This is at no charge. The proper
disposal enables the recycling of valuable resources and avoids possible negative effects on
humans and the environment.

e Mode d'emploi

du ventilateur tour de cou
En appuyant sur la touche POWER, le
ventilateur est mis en marche et arrété,
elle permet aussi de régler les niveaux
de vitesse.
Appuyer 1 fois sur l'interrupteur :
fonction de changement des couleurs,
appuyer 2 fois : lumiére blanche,
appuyer 3 fois : ARRET

Indicateur de charge :
Voyant rouge allumé : la batterie est en

charge

Voyant bleu allumé : la batterie est
complétement chargée.

Tournez les compartiments pour les

pads aromatiques vers la gauche pour les
ouvrir et vers la droite pour les fermer.
Mettez 1-2 gouttes de parfum (nous
recommandons les liquides & base d'alcool
sur un endroit discret des pads aromatiques
pour vérifier la compatibilité avec le produit).

Attention ! Lorsque le ventilateur tour de
cou est éteint, placez-le a I'arriere du cou et
ne I'allumez que lorsqu'’il est dans la
position souhaitée. Gardez vos cheveux a
distance du ventilateur lorsqu'il est en rotation.

Bouton d’alimentation

- Appuyez une fois : MARCHE

- Appuyez 2 + 3 fois : différents niveaux de
vitesse

- Appuyez 4 fois : ARRET
Interrupteur

changement des couleurs
- Appuyer 2 fois : lumiére blanc bleuté
- Appuyer 3 fois : ARRET

Batterie au lithium
(capacité : 2 000mAh)
Raccordement : 5V/1A Micro USB

Contenu de la livraison :

- Ventilateur tour de cou

- Cable de charge USB

- Mode d’emploi

-2pads aromatiques (neutres, sans
parfum)
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- Appuyez une fois : MARCHE avec ™m—

A

Renseigements concernant le traitement de vieux appareils électriques et électro-
niques. Le symbole imprimé sur le produit, sur I'emballage ou les documents joints signifie qu
‘apres utilisation du produit il ne doit pas étre jeté avec les déchets domestiques. Vous - le
consommateur — étes obligé par loi de transmettre des produits électriques ou électroniques
a un centre de rassemblement local pour des appareils vieux électriques. Cela est gratuit.
Veuillez enlever les piles du produit avant de I'¢liminer. Le propre traitement de déchets
électriques permetle recyclage des matiéres premiéres précieuses et évite les effets négatifs
possibles aux hommes et I'environnement. Pour des ultérieures informations veuillez
contacter votre commune locale ou le vendeur du produit.

Renseignements concernant le traitement des piles usées. Le symbole imprimé sur les
piles, sur 'emballage ou les documents joints signifie qu ‘aprés utilisation les piles ne doivent
pas étre jetée avec les déchets domestiques. Des lettres éventuellement ajoutées au-dessus
du symbole du vide-ordures signifient que la pile contient du plomb (Pb), du cadmium (Cd) ou
du mercure (Hg). Vous - le consommateur — étes obligé par loi de transmettre toutes sortes
de pile (non seulement des piles rechargeables mais encore des piles non-rechargeables),
piles bouton incluses & un centre de rassemblement local ou au commerce. Cela est gratuit.
Le propre traitement de piles permet le recyclage des matiéres premiéres précieuses et évite
les effets négatifs possibles aux hommes et I'environnement.

@ Istruzioni per I'uso del
ventilatore indossabile da collo
Premendo il pulsante DI ACCENSIONE
il ventilatore viene acceso e spento,
anche i livelli di velocita vengono
regolati tramite il pulsante.
Premere 1 volta l'interruttore della luce:
Funzione cambiamento del colore,
premere 2 volte: luce bianca, premere
3 volte: SPENTO

Indicatore di carica:

Luce rossa accesa: in carica

Luce rossa spenta: la batteria &
completamente carica

Per aprire girare gli scompartimenti per
di pad aromatici verso sinistra e verso

destra per chiuderli.

Versare 1 0 2 gocce di profumo (consigliamo
liquidi a base di alcol, controllare in un
punto non appariscente se sono compatibili
con il materiale) sui tappetini aromatici.

Attenzione! Posizionare il ventilatore
spento sulla nuca e accenderlo solo
quando si trova nella posizione desiderata.
Tenere i capelli il pit lontano possibile dal
ventilatore in movimento.

Pulsante di accensione

- Premere 1 volta ACCESO

- Premere 2 +3 volte: livelli di velocita diversi
- Premere 4 volte SPENTO

Interruttore della luce

- Premere 1 volta Acceso con
cambiamento di colore

- Premere 2 volte: luce bluastra e
bianca

- Premere 3 volte SPENTO

Batteria al litio (capacita: 2000mAh)
Attacco: 5V/1A Micro USB

Fornitura:

- Ventilatore indossabile da collo

- Cavo di ricarica USB

- Istruzioni

- 2 pad aromatici (neutrali, senza
profumo)
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Istruzioni per lo smaltimento di vecchi dispositivi elettrici o elettronici

Il simbolo a sinistra del prodotto, della confezione o della documentazione fornita indica che il
prodotto deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici al termine del suo ciclo di
vita. In quanto consumatore & obbligato per legge a consegnare i vecchi dispositivi elettrici ed
elettronici presso i punti di raccolta comunali per i rifiuti di apparecchiature elettriche. Questo
servizio & gratuito. Prima dello smaltimento del prodotto rimuovere le batterie. Lo smaltimento
corretto consente il riciclaggio di materie prime pregiate e previene possibili effetti negativi
sulle persone e sull'ambiente. Ulteriori informazioni sono reperibili presso la propria comunita
locale o pressoil rivenditore del prodotto.

Indicazioni per lo smaltimento di batterie scariche

Il simbolo raffigurato sul lato sinistro delle batterie, sulla confezione o sulla documentazione
fornita indica che le batterie non devono essere smaltite insieme i rifiuti domestici al termine
del loro ciclo di vita. Le eventuali lettere supplementari sotto la pattumiera indicano che la
batteria contiene piombo (Pb), cadmio (Cd) o mercurio (Hg). In quanto consumatore &
obbligato per legge a consegnare tutti i tipi i batterie (ricaricabili e non ricaricabili), comprese
le pile a bottone, presso i punti di raccolta comunali o i rivenditori. Questo servizio & gratuito.
Lo smaltimento corretto consente il riciclaggio di materie prime pregiate e previene possibili
effetti negativi sulle persone e sul'ambiente.
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@ Instrucciones de uso del
ventilador colgante
Pulsando el boton POWER se enciende
y apaga el ventilador, también se
regulan con él las distintas velocidades.
1 pulsacion del interruptor de
iluminacion: funcién de cambio de color,
2 pulsaciones: luz blanca, 3
pulsaciones: OFF

Indicador de carga:

La luz roja brilla: en proceso de carga.
Luz azul encendida: la bateria esta
completamente cargada.

Gire hacia la izquierda los
compartimentos para los discos de
aroma para abrirlos, gire hacia la

derecha para cerrarlos.

Deje caer 1-2 gotas de perfume
(recomendamos liquidos a base de alcohol)
-realice una prueba de compatibilidad en
un lugar oculto del material- sobre los
discos de aroma.

iAtencion! Coloque el ventilador apagado
alrededor del cuello desde atras y
enciéndalo solo cuando esté en la posicion
deseada. Mantenga el cabello alejado de
las aspas del ventilador.

Boton power

- 1 pulsacion: ON

- 2 + 3 pulsaciones: diversos niveles de
velocidad

(ES/

© Ventilador izquierdo

@ Ventilador derecho

© Boton de encendido/apagado:
ON/OFF y ajuste de la velocidad

O Interruptor de iluminacion:
ON/OFF la luz y ajuste de los modos
de iluminacion

O Indicador LED

O Puerto de carga

(SK]

© Lavy ventilator

@ Pravy ventilator

© Tlacidlo na zapnutie/vypnutie:
Zapnutie/vypnutie a nastavenie
rychlosti

@ Svetelny spinac:
Zapnutie/vypnutie svetla a
nastavenie svetelnych rezimov

© LED indikator

O Nabijaci vstup

- 4 pulsaciones: OFF

Interruptor de iluminacion:

- 1 pulsacion: ON con cambio de
color

- 2 pulsaciones: luz azul-blanquecina

- 3 pulsaciones: OFF

Bateria de litio (capacidad:
2000mAh)
Conexion: 5 V/1 A Micro USB

Volumen de suministro:

- Ventilador colgante

- Cable de carga USB

- Instrucciones

- 2 discos de aroma
(neutros, sin olor)
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(CZ)

O Levy vétracek

@ Pravy vétracek

© Tlacitko napajeni: ZAP/VYP
a nastaveni rychlosti

@ Spinac svétla: svétlo ZAP/VYP
a nastaveni rezimu svétla

© Indikace LED

® Vstupni nabijeci port

(RUJ

© JleBbIi BEHTUNATOP

@ [paBbIit BEHTMNATOP

© Knonka nutanusa: BKN/BbIKI
1 HacTpoWKa CKOpPOCTH

O Beuikntoyarens ceeta BKI/BbIKI
NoACBETKM M HacTpoiika
PEeXUMOB OCBELLEHMS

© CBeToAVOAHbI Ancnnei

® BxopHou nopT 3apsaku

para la de disp eléctricos o viejos. El
simbolo en la parte izquierda del producto, en el paquete o en los documentos incluidos
indica que el producto no debe eliminarse con la basura doméstica al final de su vida util.
Como usuario esta obligado por ley a entregar productos eléctricos o electronicos en un
punto de recogida municipal para dispositivos eléctricos viejos. Esto es gratuito para usted.
Porfavor, retire las pilas antes de eliminar el producto. La eliminacion correcta permite que se
puedan reciclar materias primas valiosas y evita posibles efectos negativos en las personas o
el medio ambiente. Puede obtener mas informacion, en su caso, por parte de su
administracion municipal o del vendedor del producto.

Indicaciones para la eliminacion de pilas vacias. El simbolo en la parte izquierda de las
pilas, en el paquete o en los documentos incluidos indica que las pilas no deben eliminarse
con labasura doméstica al final de su vida Util. Dado el caso, las letras complementarias bajo
el cubo de basura significan que la pila contiene plomo (Pb), cadmio o (Cd) mercurio (Hg).
Como usuario esté obligado por ley a entregar todo tipo de pilas (tanto recargables como no
recargables), incluidas las pilas de botén, en los puntos de recogida municipales o en
comercios. Esto es gratuito para usted. La eliminacion correcta permite que se puedan
reciclar materias primas valiosas y evita posibles efectos negativos en las personas o el
medio ambiente.

@ Navod k pouziti prenosného
ventilatoru na krk
Stisknutim tlacitka napajeni (POWER)
se ventilator zapina a vyping, tlacitkem
se rovnéz reguluji rychlostni stupné.
Stisknuti spinace svétla 1x: funkce
zmény barvy svétla, stisknuti 2x: bilé
svétlo, stisknuti 3x: VYP

Ukazatel nabiti:

Cervena kontrolka sviti: probiha
nabijeni

Modré kontrolka sviti: akumulétor je
plné nabity

Otocenim doleva otevrete piihradky pro
aromatické polstarky, otocenim doprava

je zavrete.

Nakapejte 1-2 kapky parfému na
aromatické polStarky (doporucujeme
kapaliny na bazi alkoholu - otestujte na
skrytém misté na snasenlivost s
materidlem).

Pozor! PoloZte si pfenosny ventilator ve
vypnutém stavu zezadu na krk. Ventilator
zapnéte teprve tehdy, kdyZ se nachazi v
pozadované poloze. Vlasy se nesmi dostat
do otacejicich se vétracka.

Power Button

- Stisknuti 1x: ZAP

- Stisknuti 2 + 3x: rizné rychlostni stupné

- Stisknuti 4x: VYP

Spinac svétla

- Stisknuti 1x: ZAP se zménou barvy
- Stisknuti 2x: modravé-bilé svétio
- Stisknuti 3x: VYP

Lithiovy akumulator
(kapacita: 2000 mAh)
Pripojka: 5 V/1 Amicro USB

Rozsah dodavky:

- pfenosny ventilator na krk

- USB nabijeci kabel

- ndvod

- 2 aromatické polstarky (neutralni,
bez ving)

X

Pokyny vzhledem k likvidaci starych elektrickych, popr. elektronickych pristroji.
Symbol na levé strané vyrobku, obalu nebo privodnich dokumentech ukazuje na to, ze
vyrobek koncem jeho Zivotnosti se musi likvidovat separatné od domovnich odpadu.
Spotiebtel je zakonem povinén k odevzdani elektrickych nebo elektronickych vyrobki do
komunalnich sbéren starych elektrospotfebicu. To je bezplatné. Pofadna likvidace umoznuje
recyklaci cennych surovin a zabrani eventualnim $kodlivym Gcinkim na ¢lovéka a Zivotni
prostfedi. Dal$iinformace poskytuji mistni obecni organy, popf. prodavé vyrobku.

Pokyny vzhledem k likvidaci prazdnych baterii. Symbol na levé strané baterii, obalu nebo
privodnich dokumentech ukazuje na to, Ze baterie koncem jejich Zivotnosti nesméji byt
likvidovany pfes domovni odpady. Pismena pod symbolem n&doby na odpad ukazuji na to,
Ze baterie obsahuji olovo (Pb), cadmium (Cd) nebo rtut' (Hg). Spotrebtel je zakonem povinén
k odevzdani vdech druhu baterii (s moznosti nabijeni nebo bez toho) vE. knoflikovych bateri
do komunélnich sbéren nbeo v obchodech. To je bezplatné. Pofadna likvidace umoznuje
recyklaci cennych surovin a zabrani eventualnim $kodlivym Gcinkim na clovéka a Zivotni
prostredi.

@ Navod na pouzitie ventilatora
na privesku

Ventilator zapnete a vypnete stlacenim

tlacidla POWER. Pomocou tohto tlacidla

nastavujete aj rychlostné stupne.

1x stlacit svetelny spinac: funkcia

zmeny farby, 2x stlacit: biele svetlo, 3x

stlacit: VYPNUT

Indikator nabitia:

Svieti Eervené svetlo: nabija sa

Svieti modré svetlo: batéria je tplne

nabita.

Priehradky na aromatické vioZky otvorte

otoCenim dolava a zatvorte otocenim

doprava.

Na aromatické vlozky nakvapkajte po 1-2
kvapkach parfumu (odport¢ame kvapaliny
na baze alkoholu - zn&8anlivost materialu
otestujte na nenapadnom mieste).

Pozor! Vypnuty ventilator na privesku
zaloZte na krk zozadu a zapnite ho az
vtedy, ked sa nachadza v Zelanej polohe.
Vlasy drzte mimo dosahu otacajlcich sa
ventilatorov.

Tlacidlo Power na zapnutie/vypnutie
- 1x stlacit: ZAPNUT

- 2 + 3x stlacit: rozne stupne rychlosti
- 4x stlacit: VYPNUT

Svetelny spinac
- 1x stlacit: ZAPNUT so striedanim farieb

- 2x stlagit: modro-biele svetlo
- 3x stlacit: VYPNUT

Litiova batéria

(kapacita: 2000 mAh)
Pripojenie: 5 V/1 A Micro USB

Obsah balenia:

- Ventilator na privesku

- USB nabijaci kabel

- Navod

- 2 aromatické vlozky (neutraine,
bez vone)

©

Pokyny na likvidaciu starych elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Symbol
zobrazeny na lavej strane vyrobku, na obale alebo v sprievodnych dokumentoch oznacuje,
Ze vyrobok sa na konci svojho Zivotného cyklu musi likvidovat oddelene od doméceho
odpadu. Ako spotrebitel' ste zo zakona povinny odovzdat elektrické alebo elektronické
vyrobky v komunalnom zbernom centre pre opotrebované elektické pristroje. Tato sluzba je
pre Vés bezplatna. Spravna likvidacia umoziiuje recyklaciu cennych surovin a zabraruje
moznym negativnym i¢inkom na fudi a Zivotné prostredie. DalSie informécie ziskate od Vasej
obce alebo od predajcu vyrobku.

Poznamky k likvidacii prazdnych batérii. Symbol zobrazeny na lavej strane batérii, na
obale alebo na prilozenych dokumentoch znamena, ze batérie sa na konci svojho Zivotného
cyklu nesmu likvidovat' spolu s domovym odpadom. Pripadne doplnené pismena pod
odpadkovym koSom znamenaju, ze batéria obsahuje olovo (Pb), kadmium (Cd) alebo ortut
(Hg). Ako spotrebitel mate zo zakona povinnost odovzdat vSetky typy batéri (dobijatelné aj
nedobijatelné), vratane gombikovych batérii na komunalnych zbernych miestach alebo v
obchodoch. Této sluzba je pre Vés bezplatna. Spravna likvidacia umoziiuje recyklaciu
cennych surovin a zabraruje ich moznym negativnym ic¢inkom na fudi a Zivotné prostredie.

@ MHCTpyKUMA N0 NpUMEHEHUIO
NofBECHOr0 BEeHTUNATOpa
B BeHTUNATOP BKItOYAETCS M
BbIKITIO4AETCS MPY HaXaTun KHOMKM
POWER, Taicke ¢ ee nomoLpio
perynupyoTcs YpoBHU CKOPOCTH.
Bbikntouatenb noaceeTkv Haxatb 1 pas:
(YHKLVSI U3MEHeHIst LiBeTa, HaxaTb 2
pa3a: 6enblii ceeT, Haxatb 3 pasa: BbIKIT

Whamkatop 3apaaku:

["OpuT KpacHbIli CBET: UAET 3apsiaKa
[OpUT CUHWIA CBET: aKkKyMynsiTop
MOMHOCTbH0 3apshKeH

YToBbl OTKDbITH OTCEKM ANt apOMATUYECKVX
nogyLLeyeK — NOBEPHYTb BNEBO, 4T0ObI
3aKpbITb — IOBEPHYTb BPaBo.

KanHute 1-2 kannu apomati3atopa (Mbl
PEKOMEHYEM XWUAKOCTU Ha OCHOBE CrvpTa
— noxanylicTa, npoBepbTe COBMECTUMOCTb C
maTtepuanom B He3aMeTHOM MecTe) Ha
apoMaTUYecKyto MOLYLLIEYKY.

O6patute BHMMaHue! [MoBecsTe
NOABECHON BEHTUMNSTOP B BbIKIOYEHHOM
COCTOSIHUM Ha LLIEIO 1 BKITKOYalTe ero ToMbko
nocne Toro, kak oH ByeT HaxoauTbCs B
HY)XHOM MonoXeHun. Y6epute Bonock!
nodarbLLe OT BPALLAKLLMXCH BEHTUNATOPOB.

Kxonka nutanus:

- Haxartb 1 pas: BKI1

- Haxartb 2 + 3 pasa: pasHble ypoBHU
CKOpOCTH

- Haxarb 4 pasa: BbIKI

BblKNnK4aTenb cBeTa E

- Haxatb 1 pa3: BKIT co cMeHoii LipeTa s
- Haxatb 2 pasa: rony6osato-

Benblit ceeT
- Haxatb 3 pasa: BbIKIT

Jintneas 6atapes
(emkocTb: 2000 MAY)
Mopakntouenue: 5V/1A Micro USB

Komnnekr noctaBku:

- MopBecHol BEHTUNSATOP

- USB-kabenb ans 3apsaku

- WHeTpykums

- 2 apoMaTMYECKIe NOAYLLEYKN
(HeWtTpanbHble, 6e3 3anaxa)

Yka3aHusi N0 yAaneHuio 3NeKTPUYECKUX UMW 3MEKTPOHHBIX NpuBopoB. CvmBon Ha
NeBoii CTOPOHE U3[eNKs,, yNaKkoBKe Wi CONPOBOAMTENbHbIX JOKYMEHTaX yKa3bIBaeT Ha To,
4TO M3fene B KOHLE ero cnyxObl CnedyeT yAanuTb OTAENbHO OT AOMALUHUX OTXO/OB.
MoTpeBuTent 3akoHOM 0GSI3aH SNEKTPUYECKUE WIM SMEKTPOHHbIE U3NENUs CAaBaTb B
KOMMYHanbHbIli KOMnekTop CcTapbx anektponubopos. 1o GecnnatHo. Haanexaluee
ynaneHve crnocobeTByeT PeLMKNMPOBaHMIO LEHHOTO ChIPbS U NPEAOTBPALLAET BO3MOXHbIE
oTpuLaTenbHble 3 eKTbl Ha YenoBeka M Ha OKpyxaiollylo cpedy. [anberiyto
VH(OPMALVI0 NPEAIOCTABNSIOT KOMMYHaITbHbIE OPraHbl Ui MPO/iaBEL, M3fenus.

Yka3aHusi N0 yAaneHuio pa3pskeHHbIX 6atapeek. CUMBON Ha NeBOV CTOPOHe GaTapee,
YNaKoBKe VN CONPOBOAUTENbHbIX OKYMEHTaX YKa3bIBAET Ha TO, 4TO GaTapeiki B KOHLIE X
cnyxGbl BbIGPOCUTS B JOMALUHME OTXOAbI HENb3s. [JononHUTENbHbIE GyKBbI MOA CUMBONIOM
MycopocBopHUka 0BpaLyatoT BHUMaHWE Ha To, YTo B baTapelike caepxutcs ceuHel (Pb),
kapmuit (Cd) umm ptyTh (Hg). MoTpebuTens 3akoHom obsisaH Bce BUAb! GaTapeek (kak

p TaknHe ) BKI. KHOMOYHbIe 6aTaperikv caBaTh B KOMMYHanbHble
KOMnekTopbl UMK MarasbiHbl. Ao GecnnatHo. Hapnexallee ynaneve crocoGeteyer
PELVKNMPOBAHMIO LIEHHOTO CbIPbS 11 MPEAOTBPALLAET BO3MOXHbIE OTPULATENbHbIE
achcheKThI Ha YenoBeKa v Ha OkpYXKatoLLlyio cpefy.
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